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Willkommen bei Yara Vlaardingen. An diesem Standort gelten die folgenden Regeln.

Persénliche Schutzausriistung

Tragen Sie immer die erforderliche und angegebene PSA.

Die folgenden grundlegenden PSA sind auf der Baustelle als Minimum erforderlich:
e Sicherheitsschuhe (EN-ISO 20345)

Schutzhelm (EN397)

Schutzbrille (EN166)

Kdrperbedeckende chemikalienbestéandige Arbeitskleidung (EN13034+A1 Typ 6)
Reflektierende Warnweste (EN-ISO 20471 Klasse 2)

Verkehrsregeln

e Fur diesen Standort gilt die Stral3enverkehrsordnung.

e Die Hochstgeschwindigkeit betragt 20 km/u.

o Schwachere Verkehrsteilnehmer (Gabelstapler und Ful3ganger) haben Vorfahrt, sofern

nicht anders angegeben.

Suchen Sie den Blickkontakt mit anderen Verkehrsteilnehmern, um gesehen zu werden.

Fahren Sie an untbersichtlichen Stellen und Kreuzungen im Schritttempo.

Die Fahrzeuge missen mit Licht fahren.

Legen Sie beim Fihren von Fahrzeugen die Sicherheitsgurte an.

Benutzen Sie wahrend der Fahrt kein Mobiltelefon sofern Sie nicht Gber eine

Freisprechanlage verfugen.

Benutzen Sie als FuRganger die ausgewiesenen Ful3gangerwege und Gehwege.

e AulRerhalb des sicheren Gehweges tragen die Ful3ganger Reflektierende Weste gemaf
EN-ISO 20471 Klasse 2.

e Parken Sie nur rickwarts in den Parkbuchten. Personenkraftwagen sollten auf P1 oder
P2 parken, LKW auf P3.

¢ Die Fahrzeuge sind in eindwandfreiem Zustand.

Verhaltensregeln

e Den Anweisungen des Yara-Personals ist jederzeit Folge zu leisten.

e Das Mindestalter der Fahrer betragt 18 Jahre.

e Beifahrer, die keine Funktion im Transport haben, mussen aul3erhalb des Gelandes
bleiben.

e Tragen Sie lhren Besucherausweis gut sichtbar an lhrer Kleidung.

e Die Fahrer sind wahrend des Be- und Entladens bei ihren Fahrzeugen anwesend, um
den Ladevorgang zu tUberwachen und in Notféllen sofort eingreifen zu kénnen.

e Fahrer und Besucher dirfen nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen
oder Medikamente einnehmen, die die Fahrtlichtigkeit und Reaktionsfahigkeit
beeintrachtigen.

e Auf dem Gelande, in den Geb&auden und in der Lkw-Kabine ist das Rauchen verboten.
Das Rauchen ist nur in den ausgewiesenen Raucherbereichen erlaubt.

e Das Fotografieren und Filmen ist ohne Erlaubnis von Yara nicht gestattet.

Im Falle eines Alarms:

Stellen Sie die Arbeit sofort ein.

Verlassen Sie den Raum Uber den nachstgelegenen (Not-)Ausgang.
Achten Sie auf die Windrichtung (Windfahne).

Begeben Sie sich senkrecht zur Windrichtung zum Sammelplatz.
Folgen Sie den Anweisungen der FAFS.
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Die Notrufnummer lautet +31 (0) 88 333 00 49.

Yara Vlaardingen B.V.
Zevenmanshaven Oost 67
NL-3133 CA Vlaardingen
Niederlande

www.yara.nl

A Ihre Route zum Entladen von Waren bei Yara

1.

Parken

Parken Sie Ihren Lkw ruckwarts auf dem Lkw-Parkplatz P3.

2.

3

Anmeldung an der Rezeption

Melden Sie sich an der Rezeption.

Befolgen Sie die Anweisungen der Pforte und machen Sie den Test (er ist 2 Jahre lang
gultig).

Der Fahrer zeigt seinen Ausweis vor und legt die Transportdokumente an der Rezeption
Vor.

Die Rezeption stempelt die Transportdokumente ab und gibt sie dem Fahrer zurlck.
Der Fahrer erhélt von der Rezeption die "Yara-Sicherheitsregeln fur Fahrer" und einen
Besucherausweis.

Die Rezeption informiert den BLS-Mitarbeiter, dass der Fahrer angekommen ist.

Der Fahrer wartet im Fahrzeug, bis er von einem BLS-Mitarbeiter abgeholt wird.

Entladen von Waren

Befolgen Sie die Anweisungen des Yara-Personals.

A: Entladestelle 10

Der Fahrer stellt den LKW an der Entladestelle 10 parallel zur Wand ab.

Ein Yara-Mitarbeiter stellt Absperrungen an beiden Seiten der Entladezone und des
Gebaudes B or der Halle.

Der Fahrer entfernt die Plane und die Lade-/Sperrbalken.

Der Fahrer befindet sich an einem sicheren Ort neben dem Fahrerhaus des LKW.

Der Yara-Gabelstapler entladt Big Bags (1 Schlaufe) mit Hebehaken und fahrt die Big
Bags in Halle B.

Nach der Halfte des Entladevorgangs hélt der Gabelstapler an und der Fahrer schiebt die

Plane auf die andere Seite des Fahrzeugs, so dass der vordere oder hintere Teil des
Trailers entleert werden kann.

Der Fahrer befindet sich dann wieder an einem sicheren Ort neben dem Fahrerhaus des
LKW.

Nach dem Entladen des Fahrzeugs verlasst der Gabelstapler den Entladebereich und
der Fahrer befestigt die Plane und die Balken wieder.

Der Fahrer Gibergibt dem Staplerfahrer ein Exemplar des Transportdokuments fir den
Empfanger (Yara).

Gabelstaplerfahrer beseitigt Hindernisse.

Der Fahrer fahrt zum Ausgang.

B: Entladestelle 11 (Fahrzeug mit Paletten)
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e Der Yara-Gabelstapler schlief3t die Schranken an beiden Seiten der Entladestelle.

e Der Yara Gabelstapler trifft Absprachen mit dem Fahrer Uber den Entladevorgang
(Sicherheit, Reihenfolge der Entladeabteile).

e Wenn der Fahrer den Entladebereich betritt, wird der Gabelstapler ausgeschaltet.

e Beim Entladen von Paletten stellt der Yara-Gabelstapler eine Absperrung neben das
Fahrzeug (um zu verhindern, dass der Fahrer mit dem Gabelstapler kollidiert).

e Der Fahrer l6st die Plane und die Sperrbalken des Fahrzeug auf der Seite, auf der die
Absperrung steht.

e Der Staplerfahrer entladt der Trailer auf der Seite, die bereits getffnet wurde und auf der
der Fahrer nicht mehr arbeitet.

e Der Fahrer wartet wahrend des Entladens im sicheren Bereich des Wartehauschen.

e Wenn das Fahrzeug leer ist und der Gabelstapler sich nicht mehr in der Entladezone
befindet, kann der Fahrer das Fahrzeug entladen.

e Der Fahrer Ubergibt dem Staplerfahrer ein Exemplar des Transportdokuments fiir den
Empféanger (Yara).

e Der Fahrer des Gabelstaplers entfernt die Schranke und 6ffnet das Tor.

e Der Fahrer fahrt zum Ausgang.

C: Entladestelle 11 (Trailer mit Big Bags auf 1 Schleife)

Der Fahrer parkt den Trailer mit den Big Bags an 1 Schlaufe an der Wand von Halle D.

Yara-Gabelstapler schlief3t die Schranken auf beiden Seiten der Entladestelle.

Yara-Gabelstapler trifft Absprachen mit dem Fahrer Gber den Entladevorgang (Sicherhetit,

Reihenfolge der Entladeteile).

Wenn der Fahrer den Entladebereich betritt, wird der Gabelstapler ausgeschaltet.

Der Fahrer l6st die Plane und die Sperrbalken vom Trailer.

Der Fahrer wartet wahrend des Entladens in sicheren Bereich des Fahrerhauses.

Der Gabelstaplerfahrer entladt den Trailer.

Nach der Hélfte des Entladevorgangs héalt der Gabelstapler an und der Fahrer schiebt die

Plane auf die andere Seite des Trailers, damit der vordere oder hintere Teil des Trailers

entleert werden kann.

e Der Fahrer positioniert sich dann wieder an einen sicheren Platz neben dem Fahrerhaus
des LKW.

e Nach dem Entladen des Trailers verlasst der Gabelstapler den Entladebereich und der
Fahrer befestigt die Plane und die Balken wieder.

e Der Fahrer Ubergibt dem Staplerfahrer ein Exemplar des Transportdokuments fir den
Empféanger (Yara).

e Der Gabelstaplerfahrer 6ffnet Schranken.

e Der Fahrer fahrt zum Ausgang.

D: Entladestelle 11 (Trailer mit Big Bags an 4 Schlaufen)

e Der Fahrer parkt den Trailer mit Big Bags an 4 Schlaufen an der Wand von Halle D.

e Yara-Gabelstapler schlief3t die Schranken auf beiden Seiten der Entladestelle.

e Yara-Gabelstapler trifft Absprachen mit dem Fahrer Gber den Entladevorgang (Sicherhetit,
Reihenfolge der Entladeabteile).

e Wenn der Fahrer den Entladebereich betritt, wird der Gabelstapler ausgeschaltet.

e Der Fahrer lost die Plane und die Sperrbalken vom Trailer.

e Der Fahrer steht wahrend des Entladens auf der LKW-entladeflache und sichert zuerst
die vorderen 2 Schlaufen um den Gabelstaplerhaken und dann die hinteren 2 Schlaufen.

e Ein Gabelstaplerfahrer entladt einen Trailer.
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¢ Nach der Hélfte des Entladevorgangs halt der Gabelstapler an und der Fahrer schiebt die
Plane auf die andere Seite des Fahrzeugs, so dass der vordere oder hintere Teil des
Trailers entleert werden kann.
Der Fahrer nimmt dann wieder seinen Platz im Fahrzeug ein.
Nach dem Entladen des Trailers verlasst der Gabelstapler den Entladebereich und der
Fahrer befestigt die Plane und die Sperrbalken wieder.

e Der Fahrer tbergibt dem Staplerfahrer ein Exemplar des Transportdokuments fir den
Empfanger (Yara).
Gabelstaplerfahrer 6ffnet Schranken.
Der Fahrer fahrt zum Ausgang.

4. Verlassen des Gelandes
Fahren Sie zum Ausgang und melden Sie sich Uber die Gegensprechanlage (Rezeption).
Die Rezeption wird das Tor fur Sie 6ffnen.

............

NOODUITGANG/
HULPDIENSTEN
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B Ihr Weg zur Abholung der Produkte von Yara

1.

2.

Anmeldung an der Rezeption

Melden Sie sich an der Rezeption.

Befolgen Sie die Anweisungen der Pforte und machen Sie den Test (er ist 2 Jahre lang
gultig).

Der Fahrer erhalt an der Rezeption die "Yara-Sicherheitsregeln fur Fahrer” und einen
Besucherausweis.

Der Fahrer fillt das Anmeldeformular an der Rezeption aus.

Die Rezeption weist den Fahrer in die Transportplanung ein.

Meldung des Transports an die Transportplanung

Der Fahrer meldet sich im Buro der Transportplanung (Uber die Treppe vor dem Biro). Sie
erhalten vom Transportplaner einen Packzettel und erfahren, zu welcher Abladestelle Sie
fahren mussen.

3.

Laden des Produkts

A: Lager mit Entladungsrampe A

Der Fahrer stellt den Trailer an der Rampe ab und legt einen Unterlegkeil (mit spezieller
Signalisierung) vor eines der Rader.

Der Fahrer Gibergibt dem Yara-Gabelstapler den Packzettel.

Der Fahrer erhalt vom Gabelstaplerfahrer ein Schloss, um den Luftschlauch des Trailers
zu entriegeln. Befestigen Sie die SGL-Kupplung am Fahrzeug. Driicken Sie die Kupplung
nach vorne, drehen Sie sie eine Vierteldrehung nach links und ziehen Sie den Schiliissel
ab.

Der Fahrer tUibergibt den Schlussel der SGL-Kupplung an den Gabelstaplerfahrer.

Der Staplerfahrer steckt den Schlissel in die Turentriegelung der Laderampe.

Der Staplerfahrer 6ffnet die Ladetir und bringt die Mitnehmerplatte in die richtige
Position.

Solange sich Personen auf der Ladeflache in Halle A aufhalten, fahrt der Gabelstapler
nicht.

Der Fahrer befestigt Gurte an einer Seite des Trailers (zur spateren Sicherung der
Paletten).

Der Fahrer positioniert sich gesichert hinter dem Tor, bis der Gabelstaplerfahrer
signalisiert, dass der Fahrer den Ladebereich betreten darf.

Der Gabelstaplerfahrer bringt die Ladung in den Seecontainer/Auflieger.

Nach dem Befullen eines Transportbehdlters staut der Gabelstaplerfahrer und der Fahrer
legt die Gurte an.

Wenn der Container/Trailer gefullt ist, schlie3t der Gabelstaplerfahrer die Ladetir und
Ubergibt dem Fahrer den Schilissel.

Der Fahrer verlegt den Luftschlauch neu und entfernt den Unterlegkeil.

Der Fahrer eines (Schiebe-) Planenaufliegers fahrt zum LKW-Parkplatz und befestigt erst
dort die Zurrgurte auf der anderen Seite des Trailers und sichert die Ladung.

Der Fahrer geht zur Transportplanung und erhélt unterschriebene Transportdokumente
(CMR).

Der Fahrer fahrt zum Ausgang.

B: Entladestelle 9

Der Fahrer parkt das Fahrzeug parallel zur Seite des Halles.
Der Fahrer tbergibt die Packliste an den Yara-Gabelstaplerfahrer.
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Der Gabelstaplerfahrer trifft Absprachen mit dem Fahrer Gber die Entladung (Sicherheit,
Reihenfolge der Entladeabteile).

Wenn der Fahrer die Entladestelle betritt, wird der Gabelstapler ausgeschaltet.

Der Fahrer l6st die Plane und die Sperrbalken vom Trailer.

Der Fahrer sitzt an einem sicheren Ort neben dem Fahrerhaus des Fahrzeugs.

Der Gabelstaplerfahrer entladt den Trailer und bringt die Produkte in Lagerhalle A.
Nach der Halfte des Entladevorgangs hélt der Gabelstapler an und der Fahrer schiebt die
Plane auf die andere Seite des Trailers, damit der vordere oder hintere Teil des Trailers
entleert werden kann.

Der Fahrer positioniert sich dann wieder an einem sicheren Ort neben dem Fahrerhaus
des Fahrzeugs.

Wenn das Fahrzeug entladen ist, verlasst der Gabelstaplerfahrer den Entladebereich und
befestigt der Fahrer die Plane und die Balken wieder an ihren Platz.

Der Fahrer geht zur Transportplanung und erhalt unterschriebene Transportdokumente
(CMR).
Der Fahrer fahrt zum Ausgang.

Verlassen vom Terrain

Fahren Sie zum Ausgang und melden Sie sich Uber die Gegensprechanlage (Rezeption).
Die Rezeption wird das Tor fur Sie 6ffnen.

NOODUITGANG/
HULPDIENSTEN

Versie 30 oktober 2024




